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SUJEITO: o sujeito é o ser sobre o qual se faz uma declaracåo. 


O Joåo chamou o amigo. 


Aposto: termo de carácter nominal que se junta a um substantivo, a um pronome ou a 
um equivalente destes, a título de explicagáo ou de apreciagåo. 


O Joào, rapaz valente, chamou o amigo. 
NOME PREDICATIVO DO SUJEITO: os verbos de ligacáo (ou copulativos) servem para 
estabelecer a uniáo entre duas palavras ou expressöes de carácter nominal. Nào trazem 
propriamente ideia nova ao sujeito; funcionam apenas como elo entre este e o seu nome 


predicativo. 


O Joåo é alto. 
A Maria está preocupada. 
O meu amigo ficou contente. 


COMPLEMENTO DIRECTO: a accáo expressa por um verbo transitivo directo transmite 
se directamente a outro elemento, que se designa entåo complemento ou objecto directo. 


O Joåo chamou o amigo. 
COMPLEMENTO INDIRECTO: à acgåo expressa por um verbo transitivo directo transmite 
se indirectamente a outro elemento, que se designa entåo complemento ou objecto 


indirecto. 


O Joåo deu um livro ao amigo. 


VOCATIVO: serve para invocar, chamar ou nomear uma pessoa ou coisa personificada. 


O Joào, anda cá! 
Maria, nào fiques triste. 


COMPLEMENTO DETERMINATIVO: Numa oração desempenha a função de 
complemento determinativo um nome ligado a outro pela preposicáo de. Este 
complemento introduz uma nocáo, geralmente, de posse (..) ou de parentesco. O 
complemento determinativo estabelece, pois, relações diversas entre dois nomes, 
particularizando a ideia contida no nome determinado. 


O carro do Joåo é azul. 


Identifique as fungóes sintácticas dos segmentos sublinhados. 


. Os ataques de pánico da maria da graga comegaram assim. (1) 

. és uma empregada, dizia-lhe a amiga. (1) 

. e a quitéria respondia, sim, senhor padre, sim, não se preocupe. (1) 

. 0 velho recebia-a com um entusiasmo indisfarcāvel. (1) 

. Lenz manteve-se impassível. (2) 

. Sáo surdos e mudos, o que nāo é bom, se com eles queremos conversar. (2) 


OU BAR = 


7. Enojava-o a surpresa que os elementos nåo controlados do mundo provocam no 
corpo. (2) 
8. — Tem de ir prantar os exorcismos a esta desinfeliz — proferiu a ama em voz cantada 
de dó. (3) 


(1) valter hugo máe, o apocalipse dos trabalhadores, 2008 
(2) Gongalo M. Tavares, Aprender a rezar na Era da Técnica, 2007 
(3) Aquilino Ribeiro, Andam faunos pelos bosques, 1926 


INSTRUMENTOS ELECTRÖNICOS DE TRABALHO 


DICIONÁRIOS 


Cito T. Lewis, Charles Short, A Latin Dictionary (tufts.edu) 


Existe uma aplicacáo gratuita para Android. Para iOS a aplicagåo 
é paga, mas há uma alternativa gratuita, o LOGEION, que usa a 


mesma base de dados. 


Gaffiot en ligne | Gaffiot.org 


o 


Existe uma applicação gratuita para iOS. 


GRAMÁTICAS 


Ernesto Faria, Gramática Superior Da Língua Latina. Rio De Janeiro Académica: 


PARTE I 


FICHA 1 — ALFABETO E PRONÜNCIA 


1. O alfabeto e a pronüncia restaurada. 
ni GI HV OPARTY x 


X DBD NCS aeg op Rg rap 


N.B.: os diacríticos não eram usados em latim, são intervenções modernas. 

a malúm T t tonsór 
A 

á málüm ū nūdūs 

b håbitaré V ü lüpüs 
C k cicér w cáuerë 

d dóminüs X ks nox 

e háberé [Y] ü ābyssūs 
i é légéré [Z] dz baptizaré 
F f fácéré 

DITONGOS 

G g reginá 
H h hömo AE ai aequüs 

1 uitá OE oi poenå 
I ī bibéré AV au paupér 

iám 

K k kålendae VICRAFOS 
L 1 fīliūs CH kh chordå 
M m fórúm PH p^ phiálá 
N n crimén TH ES aethér 

o popülüs 
O 3 mE CONSOANTES LONGAS 

Š pēpūlūs 
P p åpis Consoantes duplas = som longo. Por exemplo: 
Q kw quattuör CC kk acciā (+ åciå) 
R r pars GG gg ággér (* ágér) 
S S rósá PP pp appelléré (2 āpellērē) 

TT m uittå (+ uītā) 
Etc. 
1.1. Como sabemos? 
a) Testemunhos directos. 
[C] 


“Considero que o K nào se deve usar em quaisquer palavras, a nāo ser como 


abreviatura. [...] Alguns acham que é necessário quando se s 


egue um A, quando jå existe a letra C, que conserva o seu valor antes de 
qualquer vogal". (Quintiliano, Inst. Or. 1.7.10) 


[V] 
"Os nossos professores escreveram seruum e ceruum com as letras Ve O 
[seruom e ceruom], porque receavam que duas vogais iguais seguidas se unissem num 
só som e se confundissem. Agora, por essa razão, escrevem-se com dois V [...]. 


Mas nenhuma das formas transcreve exactamente aquilo que ouvimos, e não foi 
inutilmente que Cláudio acrescentou aquela letra eólica [4], para estes casos. 


(Quintiliano, Inst. Or. 1.7.26) 
[H] 


1. “Quando dizemos uos, [...] movemos as extremidades dos lábios em direcgáo 
àqueles com quem falamos." (Nigídio Fígulo, citado por Aulo Gélio, Noites Áticas 


10.4) 


2. “Khómodo, se acaso cómodo queria 
dizer, e insidias Årrio hinsidias dizia, 
e esperava entåo ter maravilhosamente falado, 
quando, o mais que pudera, hinsídias dissera. 
Parece-me que já assim a sua måe, assim o seu tio livre, 
assim o avó materno e a avó tinham falado. 
Enviado ele para a Síria, a todos haviam os ouvidos descansado: 
essas palavras ouviam branda e levemente ditas, 
e Já, daí em diante, tais palavras nào receavam, 
quando de repente surge a notícia terrível: 
as Iónicas ondas, depois de lá ter estado Árrio, 
já nào Iönicas, mas Hiónicas eram!" 


(Catulo, 84) 


b) Transliteracóes antigas para outros alfabetos. 
1. pick Aa Prita (Act. 18:18) — Priscilla 
2. Tovdog "los (Act. 27:3) — Iulius 
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3. Lúovavóç !Situanós] (2 Tess. 1:1) — Siluānūs 
4. knvoitop s — censitor 


4. åg pall labqaysiriyal < Caesār 


c) Empréstimos antigos. 


1. Basco: bakea < pācēm 
2. Alemāo: kaiser < *kaisaraz < Caesar 


d) Erros ortogrāficos. 
1. Agato Herenni serus rogat Venere ut periat. (CIL 4.1839) 
[dgåtö Hērennī seruňs rögåt Vēnērēm ūt pēreāt] 


2. P. Comicius Restitutus cum fratre ic stetit. (CIL 4.1321) 


[Publius Cēmīciūs Restitůtůs cum fratré hic stetit.] 


3. Abiat Venere Bompeiiana iratam qui hoc laesaerit. (CIL 4.538) 
[Håbeåt Vēnērēm Pompēiānām īrātām qui hóc laesérit] 


4. Exeguiae non execide. (Appendix Probi) 


e) Jogos de palavras. 
1. cauneās vs. cáue nē eās (Cicero, De diuinatione 2.84) 
2. "aures [^orelhas"] provém de åueö [“desejo muito"], pois com elas 


sempre desejamos muito aprender." (Varrào, De lingua latina 6.83) 


f) Composicáo de palavras. 
duis — auspicium 
nauis — naufrágiům 


2. Diacriticos. 


Salvo em algumas inscrições, e de forma não consistente, não se usavam sinais 
diacríticos. Modernamente usam-se, opcionalmente, sinais para identificar vogais ou 


sílabas longas ( ` ) e breves ( ): uītā. 


3. Acento tónico. 


Regra geral 


1. Os dissílabos sáo graves (ex.: hómo). 
2. A acentuação dos polissílabos depende da quantidade da penúltima sílaba: 
2.1. penúltima longa > grave (ex.: na'tū'ra) 


2.2. penúltima breve > esdrúxula (ex.: pó-pů-lus) 


A quantidade silábica pode ser conhecida por natureza ou por posicåo. No 
primeiro caso, só a prática e a consulta de um dicionårio a podem clarificar, e nào deve, 
portanto, ser um problema nesta fase do nosso estudo. 

No segundo caso, há algumas regras a saber, adquiridas pela prática e consulta 


de bibliografia específica. Nesta fase do nosso estudo, importa saber as seguintes: 


1. vogal! antes de vogal é breve (ex.: filř-us, ti:mē'0); 


2. vogal? antes de duas ou mais consoantes é longa (ex.: åp*tus, a-ppe-llo). 


Qualquer uma destas regras tem as suas excepções, que serão conhecidas com a 
prática. 


INFORMAÇÕES COMPLEMENTARES 


! Para sermos mais rigorosos: sílaba aberta. 
2 Para sermos mais rigorosos: sílaba fechada antes de consoante, ou sílaba aberta antes de duas 
consoantes. 


FICHA 2 — O SISTEMA NOMINAL: 1.º E 2.º DECLINACOES (M/F) 


1. Textos 


A. Nom. sing. da 1 declinacáo 
I.  Fortūnā caecā est. (Cicero) A sorte é cega 


IL Verae āmīcītiae sempiternae sunt. (Cicero) As verdadeiras amizades sāo eternas. 
F e Š . _ Nom. plural da 1 declinação 
IM. Pūpă, quae bellā čs, tībī mē misit qui tuús est. Våle. (CIL 4.1234) 
Voc. sing. da 1 declinacáo Dat. sing. Pūpā, que é lindo, sente falta de vocé que é seu. Vale 


Pues stage de 
PSS | VT N yy jí Cd 


Nom. sing. da 2 decinaeåo Ac. sing da 1 declinagáo 
I. arcus Spendūsām ámát. (CIL 4.7086) 
— a Text Marcus ama a Spendusa 
| IL... Marcellům Fortūnātā cüpit. (CIL 4.111) A Fortunata deseja Marcelo 
Ac. sing da 2 declinação ————ə—— ——————Nom. sing. da 1 declinação 


III. Sérená Isídorüm fastidit. (CIL 4.31 17) Serena irrita Isidoro 


IV.  Étiam cāpillūs ūnūs hábét umbrám suám. (Publilio Siro) Até mesmo um único fio de 


Nom. sing. da 2 — Ma — — cabelo lanca sua sombra 
declinacáo V.  Restitütüs multas decepit saepé puellas. (CIL 4.2016) 
pape ue DO. Restituto muitas vezes 
E Ata Ac. plural da 
VI. OÓ Tit&, aegrótes! (CIL 4.2960) me 


Voc. sing. da 2 declinacáo Ó Tito, idiota! 


2. Exercícios. 


I. Construa frases seguindo o modelo das alíneas do grupo B. 


Vocabulário sugerido para este exercício: 
Claudius habet equum 


Claudia, -ae Marcia, -ae 

Claudius, -iī Publia, -ae Marcia est puella 
équus, -ī puella, -ae lulia cupit Publiam 
lülia, -ae Tullia, -ae 


II. Complete o quadro seguinte. 


Nominativo do Acusativo do Acusativo do plural 
plural singular 
ancilla, -ae Ancillae Ancillam Ancillas 
cera, -ae Cerae Ceram Ceras 
liběr, -brī Libri Librum Libros 
nāsus, -1 Nasi Nasum Nasos 
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Öra, -ae Orae Oram Oras 
porta, -ae Portae Portam Portas 
seruus, -1 serui seruum seruos 
stilus, -1 stili stilum stilos 
tóga, -ae togae togam togas 
tüníca, -ae tunicae tunicam tunicas 
uia, -ae uiae uiam uias 
uilla, -ae uillae uillam uillas 
vir, 1 
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FICHA 3 — O SISTEMA NOMINAL: 1.* E 2.º DECLINAÇÕES (M/F) 


1. Textos. 


Gen. sing. da 1 declinacáo (complemento determinativo) 


Gen. sing. da III. 


2 declinacáo 


Gen. pl. da 2 IV. 


declinacáo 


I Antičchus Liuiae seruus. (CIL 4.3123) Antioco [é] escravo de Livia 
OC $. 
Pátientia ānīmī occultas diuítias hábět. (Publílio Siro) A resistência do espírito tem riquezas ocultas 
Magna gládiorum est licentia. (Cícero) Grande é a liberdade das espadas 
V. Crescens rētiārius pūpārum nocturnarum, mātūtīnārum [...] mēdīcus. (CIL 
4.4353) Gen. pl. ES Fo 
G+ SCH i» 
PU DD r Cle Yr UNE AN NNN C = 
PR I Gy IN IN 


O reciårio Crescens é o médico das 
miúdas noturnas e matutinas 


2. Exercícios. 


I. Complete o quadro seguinte. 


Genitivo do singular Genitivo do plural 
ágér, -gri Agri Agrorum INFORMAGÖES COMPLEMENTARES 
åsinus, -1 Asini Asinorum 
dömina, -ae dominae dominarum 
équus, -1 equi equorum 
ministér, -trī ministri ministrorum 
terra, -ae terrae terrarum 
unda, -ae undae undarum 


12 


FICHA 4 — O SISTEMA NOMINAL: 1.º E 2.º DECLINACOES (M/F) 


1. Textos. 
A. 
Dat. sing. da 2 L ^ Fuscus Fructlsālūtēm. (CIL 4.1875) Fusco saúda a Fructo 
declinagåo vc = Es O primogénito [diz] *olá" à 
Dat. sing. da 11L Prīmīgēnius Successae sālūtēm. Vale, mea pistilla. (CIL 4.5094) Succesa 
inacá Secundo [diz 
itin n III. © Sécundus Primae suae [...] sālūtēm. Rógo, döminå, üt mē āmēs. (CIL 4.8364) “olá” A sua Md 
IV.  Līuiā Alexandro sālūtēm. St uáles, non multum curo. (CIL 4.1593) Fl 
et pl. da 1 0u2 y, Nēlānīs felicitér. (CIL 4.1512) Livia [diz] “olá” a 
eclinacáo 
"m Viva aos Y [CV V V Alexandre. Estās 
habitantes de bem? Nāo guero 
Nola. saber. 
^ (NME SVAF VRI 
R lí íF E | AV 
CA mal 
B. Ñ 


Abl. sing. da 1 I. 


declinacáo 


Abl. sing. da 1 
declinacáo 


declinacáo 


Abl. sing. da 1 
declinacáo 


Abl. sing. da 1V. 


declinagāo 


C 


II. 
Abl. sing. da 1 III. 


IV. 


C.I.L. IV 8364 


Mödestus cüm Albana. (CIL 
4.6818) 


Antióchus hic mansit cūm suå Cithera. (CIL 4.8792) Antiochus permaneceu aqui 


Daphnicus cüm Fēlīcūlā suā hāc. m [estā] aqui YALE CRA. Boa a Felicula, boa a 


Béné Fēlīcūlae, béné Daphnico. (CIL 4.4477) 


Ámethysthus nec síné suá Vālentīnā. (CIL 4.4858) Amethysthus não vive sem a sua Valentina 


Modestus [está] com Albana 


Ex uītā discēdē tamquam hospitio, non tamquam ex domē. (Cícero) 


ADI sing. da 2 cocinacão [Eu] saio da vida tal como do albergue, não 
tal como saio da casa 


Ac. pl. da 2 declinação Cur non mitto meos tibi, Pontiliáně, libellos? 


Dat. sing. 


V. sing. da 2 declinacáo 


Nē mihi tů mittas, Pontiliáně, tuos. (Marcial, VII.3) 
=== — === p n DE x Š š 
Por que eu nåo te envio os meus livrinhos, 
Pontiliane? Vocé nåo me envia os seus, 
Pontiliane. 


2. Exercícios. 


I. Construa frases segundo o modelo do grupo A, recorrendo aos seguintes nomes: 


agrícóla, -ae mágistér, -tr1 
Claudia, -ae nauta, -ae 
Claudius, -iī Publia, -ae 
discipülus, -1 Romanus, -a, -um 
seruus, -1 


Claudius Romano salutem 
Claudia Publiae salutem 


II. preencha os quadros seguintes. 
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Dativo do singular Ablativo do singular Dat. / Ab. do plural 
āgēr, -grī Agro Agro Agris 
āsīnus, -ī Asino Asino Asinis 
dömina, -ae Dominae Domina Dominis 
équus, -1 Equo Equo Equis 
mínistér, -trī Ministro Ministro Ministris 
terra, -ae Terrae Terra Terris 
unda, -ae Undae Unda Undis 

Singular Plural 
Nom. | åquila Aquilae 
Voc Aquila Aquilae 
Ac. | Aquilam Aquilas 
Gen. | Aquilae Aquilarum 
Dat. | Aquilae Aquilis 
Abl. | Aquila Aquilis 
Singular Plural 
Nom. | uentus uenti 
Voc uente uenti 
Ac. uentum uentos 
Gen uenti uentorum 
Dat. uento uentis 
Abl. uento uentis 
Singular Plural 
Nom. | puér puri 
Voc puer puri 
Ac. purum puros 
Gen puri purorum 
Dat. puro puris 
Abl. puro puris 


INFORMAGÖES COMPLEMENTARES 
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INFORMAGÖES COMPLEMENTARES 


FICHA 5 — O SISTEMA NOMINAL: 2.º DECLINAÇÃO (N) 


1. Textos. 
. Nom. sing. neutro > 2" 
N a sing A. Pred. do suj. Este é o comedor de Martha. Náo é um lugar onde se caga. 
Moer I. Marthae hoc trichilinium est. Nam in trichilinio cācāt. (CIL 4.5244) 
= = Nenhuma terra é um exilio, mas [essa terra] 


Gen. sing. da IL 
1 declinagåo 


Nom. pl. neutro 


Nom. pl. neutro V. 


2. Exercícios. 


III. 


2D ené 
IV. © Verbá uólant, scriptå månent. 


Nulla terra est exsilium, sēd altéra patria. (Séneca) 4 outra pátria 
————Ó9 


)O espirito curioso 6 metade da 
sabedoria 


As palavras voam, mas os escritos permanecem 


Incertus ānīmus dīmīdium est sāpientiae. (Publílio Siro 
——————————24À —T 


=== 


Instrūmentā bónum fáciunt bóná saepé mágistrum. (medieval) 
 —Kw— =——> w 


Ac. sing. neutro . 
Frequentemente, os bons instrumentos fazem o bom mestre 


Complete os seguintes quadros. 


Nominativo do Acusativo do plural 
plural 

ásinus, -1 Asini Asinos 

équus, -ī Equi Equos 

fatum, -1 Fata Fata 

iügum, -1 luga luga 

otium, -ir Otia Otia 

seruus, -1 Serui Seruos 

uerbum, -i Uerba Uerba 

Singular Plural 
Nom. | bellum et impérium Bella et impera 
Voc. Bellum et imperium Bella et impera 
Ac. Bellum et imperium Bella et impera 
Gen Belli et imperi Bellorum et imperorum 
Dat Bello et impero Bellis et imperis 
Abl Bello et impero Bellis et imperis 


3. Vocabulário adicional (2.º declinação N) 


SIGNIFICADO 
auxilium, -ii Auxílio 
bellum, -i Guerra 
consilium, -ii | Decisão/ Conselho 
exemplum, -i Exemplo 
gaudium, -ii Prazer 
officium, -ii Ofício/ dever 
oppidum, -i Cidade fortificada 
proelium, -ii batalha 
regnum, -i reino 
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telum, -i dardo 
uitium, -H | vício/ defeito 


INFORMACÓES COMPLEMENTARES 
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FICHA 6 — O SISTEMA NOMINAL: ADJECTIVOS DE 1.º CLASSE 


1. Textos. 
Adj. masc. I. Épáphra: glábér és! (CIL 4.1816) Epaphra: es careca! 
Adj. masc. II. Ānīmus sácér & aeternus est. (Séneca) o espirito é sagrado e eterno 
Adj. fem. III.  Páratae lacrímae insidias, non fletum indicant. (Publilio Siro) Lágrimas fingidas indicam 
sss — trapacas, nåo choro. 
IV. Non cenat síné apro noster, Tité, Caecilianus: 
= PG = : O nosso Caeciliano não janta sem 
Adj. N. bellum conuiuam Caecilianus hábet. (Marcial, VII.59) javali, å Tito! 
Caeciliano tem um belo 
convidado. 
2. Exercicios. 
I. Complete os espagos com as formas adequadas dos adjectivos. 
uerbå bona (bönus, -a, -um) 
uirörum | honestum (hönestus, -a, -um) 
poetam clarum (clarus, -a, -um) 
čguos albus (albus, -a, -um) 
agricolá piger (piger, -gra, -grum) 
puéris paruus (paruus, -a, -um) 
nautå laetus (laetus, -a, -um) 
mūrīs altus (altus, -a, -um) 
uinum ater (atér, atra, atrum) 
áquilarum magna (magnus, -a, -um) 
popülus alta (altus, -a, -um) 
II. Preencha os quadros seguintes. 
Singular Plural 
Nom. | nauta strénuus nautae streni 
Voc. | nauta strene nautae streni 
Ac. nautam strenus nautas strenos 
Gen. nautae streni nautarum strenorum 
Dat. nautae streno nautaris strenoris 
Abl. nauta streno nautaris strenoris 
Singular Plural 
Nom. | pirus magna piri magnae 
Voc. pire magna piri magnae 
Ac. pirus magnam piros magnas 
Gen. piri magnae pirorum magnarum 
Dat. piro magnae piroris magnaris 
Abl. piro magna piroris magnaris 
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Singular 


Plural 


Nom. | bellum trémendum Bella tremenda 

Voc. |Bellum tremendum Bella tremenda 

Ac. Bellum tremendum Bella tremenda 
Gen. Belli tremendi Bellorum tremendorum 
Dat. Bello tremendo Bellis tremendis 
Abl. Bello tremendo Bellis tremendis 


3. Vocabulário adicional 


SIGNIFICADO 


alienus, -a, -um 
beatus, -a, -um 


certus, -a, -um 


dignus, -a, -um 


gratus, -a, -um 
laetus, -a, -um 


longus, -a, -um 


malus, -a, -um 
miser, -a, -um 
nouus, -a, -um 


paruus, -a, -um 


pulcher, -chra, -chrum 


saeuus, -a, -um 


tutus, -a, -um 
uerus, -a, -um 


estranho 


feliz 


certo 


digno 


grato 


agradável 


longo 


ruim 


infeliz 


novo 


pequeno 


belo 


selvagem 


seguro 


verdadeiro 
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1a conj. 3. pessoa y 


FICHA 7 — O SISTEMA VERBAL: INFECTVM, PRESENTE DO INDICATIVO ACTIVO 


1. Enunciado de um verbo. 


1.º pessoa do 


2. pessoa do pretérito 
presente do perfeito do 
indicativo indicativo 


amo, amas, amare, amaul, amatum 
n J L r J) i J l l J 


1.º pessoa do Infinitivo Supino 
presente do presente 


indicativo 


2. Textos. 


Teucrus âmat. (CIL 4.8359) Teucro ama 


do sing. 
2a conj. 3. pessoa II. Expérientia dócét. (Tácito) A experiência ensina 
do sing. = 
3a conj. 3. pessoa H. © Marcellum Fortunata cúpit. (CIL 4.1111) Fortunata deseja Marcelo 
do sing. DEMON m 
E IV. Bis uincit qui se uincit in uictoria. (Publílio Siro) Vence duas vezes quem se vence na vitória 
pa Cond passed V. Certa āmittīmūs, dum incerta pétimis. (Plauto) 
do pl. I — 
= Perdemos as coisas certas, enguanto procuramos as coisas incertas 
3. Exercicios. 
I. Complete os espacos. 
a. Teucrus canit (cáno, -īs, -éré). 3a conj. 3. pessoa do sing. 
b. Titus ét Lucius _ currunt — (curro, -īs, -ěrě). 3a conj. 3. pessoa do pl. 
c. Spendůsa clamat (clamo, -ās, -aré). 1a conj. 3. pessoa do sing. 
d. Puér crescit (cresco, -īs, -éré). 3a conj. 3. pessoa do sing. 
e. Aulus et Marcus pauent (páueo, -ēs, -ērč). 2a conj. 3. pessoa do pl. 
4a conj. 3.f Seruiděminam fastidiunt — (fastidio, is, -īrē) et © timent (timeo, -ēs, -ērč). 
pessoa do pl. SDO k Se a . 
g. Sérêna ét Spendüsa hic manent (máneo, -ēs, -ērē). 2a conj. 3. 
pessoa do pl. 


2a conj. 3. 
pessoa do pl. 
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II. Identifique o tema e conjugagåo dos seguintes verbos: 
āmē, -ās, -arë [A] 


disco, -īs, -ěrě [C] horreo, -ēs, -eré 


audio, -1s, -īrē [l dóceo, -ēs, -eré 


rógo, -ās, -aré 


3 

2 mitto, -Is, -éré 
bibo, -is, -ěrě [C] 3 
[el 3 


cádo, -īs, -éré 
cüpio, -īs, -éré [] 


fácio, -īs, -éré 


fastidio, -1s, -īrē 4 


státuo, -īs, -éré 
uénio, -Is, -īrē 


[El 

dūcē, -īs,-ērē [C] 
| 

O) 


Hagman 
Lal ls) OU tol PD 


curro, -īs, -éré hábeo, -ēs, -ērē [EL 2 uēcē, -ās, -aré 


oa! pp L DI R — 


C] 
dico, -īs, -ērē [C] hábito, -ās, -åré [AL 1 


III. Preencha os quadros seguintes com o presente do indicativo activo. 


uēcē, -ās, -ārē | dóceo,-es,-eré | cádo, -is,-éré | cupiö,-is, -ěrě | fluo, is, -ěrě | uénio, -1s, -īrē 
(ēgē) | uoco doceo cado cupio fluo uenio 
(tà) | uocas doces cadis cupis fluis uenis 
(īs/ea/īd*) | uocat docet cadit cupit fluit uenit 
(nos) | uocamus | docemus |cadimus cupimus | fluimu uenimus 
(uos) | uocatis docetis caditis cupitis Sfluitis uenitis 
(lī/eae/ea*) | uocant docent cadunt cupiunt fluunt ueniunt 


* Pronomes meramente exemplificativos. Havendo necessidade de um pronome, o Latim pode recorrer a qualquer um dos pronomes 


demonstrativos de que dispóe. 


4. Vocabulårio adicional 


SIGNIFICADO 
cogito, -as, -are, -aui, -atum pensar 
fero, fers, ferre, tuli, latum carregar, suportar 
gero, -is, -ere, gessi, gestum gerir 
jaceo, -es, -ere, iacui fazer 
interficio, -is, -ere, -feci, -fectum assassinar 
inuenio, -is, -ire, -ueni, -uentum achar 
iubeo, -es, -ere, iussi, iussum ordenar 
laudo, -as, -are, -aui, -atum louvar 
promitto, -is, -ere, misi, missum prometer 
paro, -as, -are, -aui, -atum preparar 
peto, -is, -ére, -iui, -itum perguntar 
pono, -is, -ere, posui, positum pór 
rapio, -is, -ere, rapui, raptum roubar 
scio, scis, scire, sciui, scitum saber 
scribo, -is, -ere, scripsi, scriptum escrever 
sentio, -is, -ire, sensi, sensum sentir 
Seruo, -as, -are, -aui, -atum conservar 
'soluo, -is, -ere, solui, solutum pagar 
sumo, -is, -ere, sumpsi, sumptum tomar 
tollo, -is, -ere, sustuli, sublatum agarrar 
trado, -is, -ere, -didi, -ditum entregar 
raho, -is, -ere, traxi, tractum desenhar 


INFORMACÓES COMPLEMENTARES 


FICHA 8 — O SISTEMA VERBAL: INFECTVM, PRETÉRITO IMPERFEITO DO INDICATIVO 
ACTIVO 


1. Textos. 
I. Vibius Restitütus hic solus dormiuit ét Vrbanam suam dēsīdērābāt. (CIL 4.2146) 
2. Exercícios. 


I. Complete os espagos com as formas adequadas do pretérito imperfeito do indicativo 


activo. 
a. Vita uīgīlia (sum, čs, esse). 
b. Vērae ámicitiae sempiternae (sum, čs, esse). 
c. Lábyrinthus. Hic . _ (hábito, -ås, -åré) Minotaurus. 
d. Marcus Spendisam — (āmē, -ās, -ārč). 
e. Marcellum Fortūnāta (cüpio, -īs, -ér&). 
f. Sērēna Isidorum . ..(cüpio, ás, -ěrě). 
g. Ētiam cåpillus ünus (hābeē, -ēs, -ērē) umbram suam. 
h. Vītam (régo, -īs, -ér&) fortüna, non såpientia. 


II. Complete o quadro seguinte. 


Presente do indicativo Pretérito imperfeito do 
indicativo 


āmāmūs 


āmittīmūs 


cūpiunt 


dēcent 


fluīt 


inuídemüs 


lūuāt 


mānēmūs 


mitto 


pétimüs 


pönitis 


ruit 


uiuit 


INFORMAGÖES COMPLEMENTARES 
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FICHA 9 — O SISTEMA NOMINAL: 3.* DECLINAĢĀO, TEMAS EM CONSOANTE (M/F) 


1. Textos. 


Nom. sing. da 
3 declinacáo 


Nom. sing. da 


3 declinacáo III. 


Nom. sing. da 
3 declinacáo 


Ac.sing. da3 V. 


declinacáo 
Nom. sing. da 


3 declinacáo VII. 


Ac. sing. da 3 
declinacåo 


X. 


XI. 
XII. 
XIII. 
XIV. 
XV. 
XVI. 
XVII. 


Pērārī, für és! (CIL 4.4764)  Perario, es um ladrão! 


Oppi, embóliari, für, füruncülé! (CIL 4.1949) Oppio, seu palhaço! seu ladrāozinho! 


Brütus cånis est. (CIL 4.10093c) Brutus é um cáo. 


Gládiatór in ārēnā consilium cāpit. (Séneca) Gladiator apanha a decisåo na arena 


Littérae non dant påném. (provérbio) As letras não dão pão Mercürio promete 
lucro aqui, Apollo 
promete saúde, 
Septimano promete 
hospedagem com 
prandio. (CIL 13.2031) almogo 


Consuētūdē concinnat ámorém. (Lucrécio) O hábito prepara o amor 


Mercürius hic lucrum promittit, Apollo sālūtēm, Septīmānus hospitium cum 


Obséquium āmīcēs, uērītās ódium pārit. (Teréncio) A lisonja gera amigos, a verdade gera ódio 
Niceráte, uānā sücülá, quae ámas Felicioném, et ad portám dědůcis. (CIL 

4.2013) 

Silentium est signum sápientiae, lóquacitas est signum stultitiae. (Petrus 

Alphonsi) O siléncio é sinal de sabedoria, falar é sinal de estupidez 


Åpex autem sčnectūtīs est auctoritas. (Cicero) O auge da velhice é a autoridade 


Cālāmītās uirtūtīs occasio est. (Séneca) A calamidade 6 a ocasiáo da bravura 


Āuīda est pērīcūlī uirtus. (Séneca) A bravura é ávida do perigo 


) O descanso prolongado fornece 
alimentos aos vicios 
Aemilius Fortünato fratri sālūtēm. (CIL 4.5350) Aemilius [diz] saüde ao irmāo Fortunato 


Diüturna quies uitiis ālīmenta ministrat. (Disticha Catonis 
a 


Euplia hic cum höminibus bellis. (CIL 4.2310b)  Euplia [transa] aqui com homens belos 


= 


Mansučtus prouócator uictor Vénéri parmam fěret. (CIL 4.2483) 


O gladiador Mansueto, vencedor, entregará o escudo a Venus 


2. Exercícios 


I. Indique e justifique os casos de: 


a. 


4 m o p. ° = 


=. 


Pērārī (I) V. sing. 3 declinação: Perarius, -ii j. uītiīs (XIV) D. pl. 1 declinação: uita, -ae 

für (I Nom. sing. 3 declinacáo: fur, -is k. Fortünato fratri (XV) D. sing. 2 e 3 declinacāo: 
[ín] ārēnā (IV) ^.^ co arena], [cum] hēmīnībus bellis (XVI) 

påném (V)Ac. sing. da 3 declinacáo: panis, is Abl. pl. 3 declinacáo: homo, 
consuētūdē (VI) Nom. sing. 3 declinacáo: consuetudinis "inis; adj. neutro (bellum, -i) 
uērītās (VIII) Nom. sing. 3 declinagāo: ueritas, -tis 

sēnectūtīs (XI) G. sing. 3 declinagāo: Senectus, -tis 

(diuturna qui&s (XIV) Nom. sing. 3 declinacáo: diuturnus, -a, -um 

alimenta (XIV) Ac. sing. da 3 declinação: 
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II. Complete os quadros seguintes. 


Singular 


Plural 


diüturna quies 


Singular 


Plural 


bellus hómo 


3. Vocabulário adicional. 


SIGNIFICADO 


coniux, -ugis 
dux, ducis 
lex, legis 
lux, lucis 
pax, pacis 
rex, regis 
honos, -ris 
mos, moris 
frater, -tris 
mater, -tris 
pater, -tris 
sanguis, -inis 
homo, -inis 
legio, -nis 
oratio, -nis 
sermo, -nis 
aetas, aetatis 
eques, -itis 
miles, -itis 
uirtus, -tis 
uoluntas, -tis 
lapis, -idis 
pes, pedis 
imperator, -is 
Soror, -is 


INFORMAGÖES COMPLEMENTARES 


INFORMAGÖES COMPLEMENTARES 


m FFF [a] 


24 


FICHA 10 — O SISTEMA NOMINAL: 3.º DECLINAĢĀO, TEMAS EM CONSOANTE (N) 
1. Textos. 


I. Balnea, uina, Vénus corrumpunt corpóra nostra, sét uitam fáciunt balnea, urna, 
Vénus. (CIL 6.15258) 
II. Auctór opus laudat. (Ovídio) 
III. | Finis córonat opus. (provérbio) 
IV. Pignus āmērīs hábes. (CIL 13.10024.147) 
V. Vinum laetificat cór hóminis. (Sal. 103:15) 
VI. Vna hirundo non efficit uer. (medieval) 


VII. © Hic misér Anthērus pósuit duó corpóra fratrum. (CLE 416) 


VII. — Quisquis åmat uéniat. Vēnērī uólo frangéré costas 
fustībūs et lumbos debilitaré deae. 
ST pótest illa mīhī ténérum pertundéré pectus, 


quit égó non possim cápüt illae [1111] frangéré fuste? (CIL 4.1824) 


IX. | Dotatae ūxūrī cör hárundině fixit ácüta, 
sed dum lüdit Áper: lüdéré nouit Áper. (Marcial 10.16) 


2. Exercícios. 


I. Indique e justifique os casos de: 
a. corpora nostra (D 

b. opus (ID 

c. pignus (IV) 

d. ámoris (IV) 

e. Vēnērī (VIII) 

f. dotatae üxori (IX) 

g. hårundiné ácüta (IX) 


II. Complete os quadros seguintes. 


A Singular Plural 


Ac. ténérum pectus 
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B Singular 


Plural 


Abl. hårundiné ácuta 


C 
Presente do indicativo Pretérito imperfeito do 
indicativo 
Corrumpunt 
Fåciunt 
Hábes 
laudat 


3. Vocabulário adicional. 


SIGNIFICADO 


agmen, -inis 


carmen, -inis 


crimen, -inis 


flumen, -inis 


fulmen, -inis 


nomen, -inis 


corpus, -oris 


genus, -eris 


lus, iuris 


latus, -eris 


litus, -oris 


munus, -eris 


opus, -eris 


scelus, -eris 


tempus, -oris 


uulnus, -eris 


caput, -itis 


iter, itineris 


OS, oris 


INFORMAGÖES COMPLEMENTARES 


FICHA 11 — O SISTEMA NOMINAL: 3.º DECLINAĢĀO, TEMA EM I (M/F/N) 


1. Textos 


II. 


II. 


A 
Seditio ciuium hostium est occasio. (Publílio Siro) 


Próba merx fácilé emptorem répérit. (Plauto) 


B 
Eccé tå pulchér és, dilecté mi, ét décorus. Lectülus nostér florídus, tigna 
dómorum nostrarum cedrina, lagueāria nostra cypressina. Egó flos campī, čt 


līlium conuallium. (Cántico dos Cánticos, 1:16-2:1) 


Thais hábet nigros, niueos Laecania dentes. 


Quae rátio est? Emptos haec hábet, illa suos. (Marcial 5.43) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 


a) ciuium (A.D e) pulcher (B.I) 

b) hostium (A.I) f) dilecté mī (B.I) 

c) emptorem (A.IT) g) conuallium (B.I) 

d) tū (B.D h) níueos dentes (B.II) 


2. Complete os seguintes quadros: 


A 

Nominativo do singular Genitivo do plural Nominativo do singular Genitivo do plural 
ånimål, -is lāpīs, -idis 
ars, -tís máré, -Ts 
calcar, -īs milés, -ītīs 
cīnīs, -ērīs mons, -tīs 
ciuís, -is mors, -tīs 
cómés, -ītīs nox, -ctīs 
dens, -tīs pars, -tīs 
dux, -cīs sanguīs, -īnīs 
fēlēs, -īs södalis, -īs 
finis, -is uox, -cīs 
hostis, -īs urbs, -īs 
imber, -bris uulpes, -īs 
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B 


Presente do indicativo 


Pret. Imperfeito do indicativo 


est 


håbet 


répérit 


3. Vocabulário adicional (3.* declinacáo, temas em I) 


SIGNIFICADO 


ars, artis 


auris, -is 


caedes, -is 


ciuis, -is 


finis, -is 


gens, -tis 


hostis, -is 


ignis, -is 


imber, -bris 


mors, -tis 


nauis, -is 


nox, noctis 


nubes, -is 


Orbis, -is 


uenter, -tris 


urbs, urbis 


animal, -is 


jubar, -is 


mare, -is 


INFORMAGÖES COMPLEMENTARES 
[mt [=] 
a 
DF 
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FICHA 12 — O SISTEMA NOMINAL: ADJECTIVOS DE 2.“ CLASSE (TEMA EM D 


1. Textos 
A 
I. Marcus Lucretius Fronto, uir fortis et hónestus. (CIL 4.6796) 
II. Cestilia, regina Pompeianorum, ānīma dulcis, uālē! (CIL.4.1435) 
III. Gråuis Tra regum est semper. (Séneca) 
IV. Omnis ars nātūrae Ímitatio est. (Séneca) 


V. Felix est Ianuarius Fúfícius, qui hic hábitat. (CIL.4.2413h) 
VI. Omnia münéra uicisti. (CIL 4.1111) 
VII. © Verbum dulcé multiplicat ámicos ét mitigat īnīmīcēs. (Eclesiastes) 


VIII. Solomníbus lücet. (Petrónio) 


B 
I. Difficilis fåcilis, iicundus ácerbus és idem: 


Nec técum possum uiuéré, nec síně tē. (Marcial 12.46) 


II. Omnia promittis, cum tota nocté bībistī: 


Mané nihil praestas. Pollio, mané bibe. (Marcial 12.12) 


III. Iliáco símilem puerum, Faustiné, mínistro 


lusca Lycöris ámat. Quam bënë lusca uidet! (Marcial 3:39) 


2. Exercícios 


1. Indique e justifique os casos de: 
a) regum (A.IV) 
b) omnia münéra (A. VII) 
c) omnia (B.II) 


2. Decline em todos os casos: 
a) áníma dulcis et suauis 


b) uerbum dulcé 


3. Complete o quadro seguinte: 
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Presente do indicativo Pret. Imperfeito do indicativo 


Est 


Lücet 


Mitigat 


Prömittis 


3. Vocabulårio adicional (adjectivos de segunda classe, temas em i e em consoante) 


Tema em i 


SIGNIFICADO 


audax, -cis 


celer, -is, -e 


facilis, -e 


felix, -icis 


ferox, -cis 


fortis, -e 


grauis, -e 


leuis, -e 


omnis, -e 


saluber, -bris, -bre 


similis, -e 


tristis, -e 


turpis, -e 


Tema em consoante 


SIGNIFICADO 


caelebs, -ibis 


compos, -tis 


diues, -itis 


impos, -tis 


pauper, -eris 


superstes, -itis 


uetus, -eris 
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FICHA 13—0 SISTEMA VERBAL: INFECTVM, FUTURO IMPERFEITO ACTIVO 


. Textos 


A 

ut māla cydonea diū seruentur 

Ēlīgis mála síně uitio cum rāmūlīs et fēliīs et conděs in uas, et suffundes měl et 
dēfrītum, et diū seruabis. 


(Apicio, 1.12.2) 


farcimina 
Oua et cérebella tērēs, nucleos pineös, piper, līguāmēn, låser módicum, et his 
intestinum implēbīs. Ēlixās, postea assās et infērēs. 


(Apicio 2.5.1) 


INFORMAĢOES COMPLEMENTARES 
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FICHA 14 — O SISTEMA VERBAL: INFECTVM, IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO 


1. Textos 


I.  Bónam uitam [tíbi opto]. Ámo tē. Amã mě. Seruá uitam. (CIL 12.5693) 
H.  Discité: dum uiuo mors inimica uénit. (CIL 4.5112) 
III. . Da fri[gíldam púsillum. (CIL 4.1291) 
IV.  Thyás, noli ámare Fortūnātum. (CIL 4.4498) 


2. Exercícios 


1. Indique o imperativo presente activo dos seguintes verbos: 


a) audio, ds, -īre: / 
b) cádo, -īs, -ére: / 

c) mitto, -īs, -ěre: 

d) ornē, -ås, -āre: / 

e) páro, -ās, -āre: / 

f) soluo, “is, -ére: / 
g) téneo, -ēs, -ēre: / 
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FICHA 15 — O SISTEMA VERBAL: INFECTVM, VOZ PASSIVA 


1. Textos 


A 
I. — Marcellus Praenestinam amat et non curåtur (CIL 4.7679) 
H. | Numquam périclum sine périclo uincītūr. (Publílio Siro) 
HI. © In magno magni cápiuntür flūmīnč pisces. (medieval) 
IV. Amicus diü quaeritür, uix inuénitür, diffícilé seruatür. (S. Jerónimo) 
V. Non pötest ámór cum timöré misceri. (Séneca) 
VI. Vrór amoré tuo. (ILS 86233) 
VI. | Cornelia Héléna ámatúr ab Rufo. (CIL 4.4637) 


VIII. A cáné non magno saepe těnětůr āper. (Ovídio) 


B 
I. Semper pauper éris, sī pauper és, Aemiliane. 


Dantür ópes nullis nunc, nisi diuitibus. (Marcial, 5.81) 


II. 
Nihil est misérius néqué gülosius Santra. 
Rectam uócatus cum cücurrit ad cenam, 
quam tot diebus noctibusqué captauit, 
ter poscit apri glandülas, quáter lumbum, 
5 etutramqué coxam lépóris et duos armos, 
néc ērūbescit péiérare de turdo 
et ostreorum rápére līuīdos cirrös. 
Buccis plácentae sordidam línit mappam; 
illic et ūuae conlócantür ollārēs, 
10 et pūnīcērum pauca grana malorum, 
et excāuātae pellīs indēcens uoluae, 
et lippa ficus dēbīlisguč boletus. 
Sed mappa cum iam millé rumpitur furtīs, 
rosos tépenti spondylos sīnū condit 


15 et deuórato cápité turtürem truncum. 
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Collígére longå turpé nec pütat dextra 
ánálecta quidquéd et cánes réliquerunt. 
Néc escülenta suffícit gülae praeda: 
mixto lágonam réplet ad pédes uino. 

20 Haec per dücentas cum dómum tülit scalas 
seque obsčratā clüsit anxius cella, 


gülosus illē, postéro die uendit. (Marcial 7.20) 


2. Exercícios. 


]. Passe para a voz passiva: 
a) Marcus Spendüsam āmāt. 
b) Sérêna Isídorum fastidit. 
c) Marcellum Fortünata cüpit. 
d) Áquila non captat muscas. 
e) Für cognoscit fūrem. 
f) Auctor ópus laudat. 
g) Vinum laetificat cor hóminis. 


h) Pignus āmērīs håbes. 


2. Complete o quadro seguinte. 


Presente do Indicativo Pretérito Imperfeito do Futuro Imperfeito 
passivo Indicativo passivo passivo 
uincītūr 
cūrātūr 
tēnētūr 
inučnītūr 
guaerītūr 
INFORMAĢOES COMPLEMENTARES INFORMAGÖES COMPLEMENTARES 


= 


= 


[=] 


FICHA 16 — O SISTEMA VERBAL: PERFECTVM ACTIVO 
1. Textos 


I. Stüdia ámaui, obsequens māgistrīs fut, obseruāuī párentorum praecepta, 
meos ámicos cólui. (CIL 6.12013) 

II. Ánímam meam rápuerunt fåta iniqua. (CIL 6.23629) 

III. Dum uixi, bibi lībenter. Bībīte uos, qui uīuītīs. (CIL 3.293) 

IV. Duaci cápella, Donata nominé, áberrauit. (CIL 4.8938) 


V. Clinicus Herodes trullam subduxérat aegro: 


deprensus dixit: “Stultě, quid ergo bibis?" (Marcial 9.96) 


VI.  Languēbam: sed tů cómitatus protinus ad mē 
uenisti centum, Symmāchč, discīpūlīs. 
Centum mē tētīgēre mānūs áquiloné gélatae: 


non hábui febrem, Symměchě, nunc hábeo (Marcial 5.9) 


VII. Si quando lépórem mittis mihi, Gellia, dicis: 
"Formonsus septem, Marcé, diebus éris." 
ST non dērīdes, sī uerum, lux mea, narras, 


ēdistī numquam, Gellia, tü lépórem. (Marcial 5.29) 


VIII. Dis Manibus. Titus Flauius Martialis hic situs est. 
Quód edi, bibi, mecum hábeo, quod réliqui, perdidi. 


Vixit annos LXXX. (CLE 244) 


IX. Florentes annos súbito nox abstúlit atra. 


Viuité felices, móneo, mors omnibus instat. (CLE 803) 


X. Euasi, effūgī. Spēs et Fortūna, uālēte, 
nil mīhī uobiscum est. Lüdifícaté álios. (CLE 1498) 


XL  Raedārum custos, numquam latrauit Inepte. 
Nunc silet et cínéres uindīcat umbra suos. (CLE 1174) 
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2. Exercicios 


1. Indique e justifique os casos de: 
a) praecepta (I) 
b) meös amicös (I) 
c) fåta iniqua (II) 
d) aegro (V) 
e) mánüs gélatae (VI) 
f) raedarum (XI) 


2. Decline em todos os casos omnis custos. 


3. Identifique o tema do perfectum dos seguintes verbos: 


Tema do perfectum 


cado, -is, -ere, cecidi, casum 


dico, -is, -ere, dixi, dictum 


do, das, dare, dedi, datum 


fero, fers, ferre, tuli, latum 


habeo, -es, -ere, habui, habitum 


laudo, -as, -are, laudaui, laudatum 


maneo, -es, -ere, mansi, mansum 


sto, stas, stare, steti, statum 


uenio, -is, -ire, ueni, uentum 


uideo, -es, -ere, uidi, uisum 


uinco, -is, -ere, uici, uictum 


2. Complete o quadro seguinte. 


Pretérito perfeito do Pretérito Futuro perfeito 
indicativo mais-que-perfeito do 
indicativo 

bibis 

derides 

mittis 

móneo 

uindicat 
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PARTE II 


Ficha 1 — O sistema verbal: o modo conjuntivo. 


1. Textos. 


Barca, tabescas! (CIL 4.75) 

In cruce figaris! (CIL 4.2082) 

Tü, püpa, sic ualeas, sic habeas Venérem Pompeianam propitiam. (CIL 4.4007) 
Abömino paupéros. Quisque quid gratis rogat, fatuus est. Aes det, et accipiat rem. 
(CIL 4.9838b) 

Hic sumus felices, ualeamus recte. (CIL 4.8657) 

Hic habitamus, felices nos dit faciant. (CIL 4.8670) 


Propéro. Vale, mea Saua, fac me ames. (CIL 4.2414) 


Lasciuos uoltüs et blandos aufer ocellos 


coniüge ab alterius, sit tibi in ore pudor. (CIL 4.7698b) 


St quis forte meam cupiet uiolare puellam 


illum in desertis montibus úrat Amor (CIL 4.1645) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 


a. Barca (1) 

b. pauperos (3) 

c. aes (4) 

d. [in] desertis montibus (11) 


2. Complete o quadro seguinte: 


Presente do indicativo Presente do conjuntivo | Pretérito imperfeito do 
passivo conjuntivo passivo 


amamus 
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Amittimus 


Cupiunt 


Docente 


Inuidemus 


Mitto 


Petimus 


Ponitis 


INFORMAÇÕES ADICIONAIS 
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B Q N e 


NOD U K U NH 


Ficha 2 — Sistema do perfectum: voz passiva. 


1. Textos. 


A 

Lotus nobiscum est, hiláris cenauit, et idem 
inuentus måne est mortuus Andragöras. 

Tam subitae mortis causam, Faustine, requiris? 


In somnis medicum uidérat Hermocráten. (Marcial, 6.53) 


Tempéra iam, genitor, lacrímis, túque, optima måter, 
desine iam flere: poenam non sentio mortis; 


poena fuit uita, requies mihi morte parata est. (CLE 507) 


Supplicatum in urbe quod androgynus inuentus et in mare dēportātus erat. 
Pisauri terrae fremitus auditus [est]. Nursiae simulacrum louis in partem sinistram 
conuersum [est]. Cupressea simulacra Iunonis Reginae posita [sunt] per uirgines uiginti 
septem, quae urbem lustrauerunt. Celtiberi, Maedi, Dardáni sübacti [sunt]. 

Lüpus urbem ingressus in domo priuato occisus [est]. Bübo in Capitolio occisus 
[est]. Fulmīne plērāgue dēcussa [sunt]. Faesülis sanguíne terra mánáuit. Arretiī muliéri ë 
nàso spicae farris natae [sunt], eádem farris grana uomuit. 


(Jūlio Obsequens, 48-49) 
2. Exercícios. 
1. Indique e justifique os casos de: 
a. causam (A3) d. Iouis (B2) 
b. subitae mortis (A3) e. [in] Capitolio (B5) 


c. morte (A7) 


2. Complete o quadro seguinte: 


uoco, -as, -are, -aui, -atum | uocatus, -a, um 


curro, -is, -ere, cucurri, cursum 


rapio, -is, -ere, rapui, raptum 


relinquo, -is, -ere, reliqui, relictum 
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3. Passe as frases seguintes para a voz passiva, conjugando o predicado no pretérito 
mais-que-perfeito do indicativo. 


a) Marcus Spendusam amat. (CIL 4.7086) 
b) Numquam periclum sine periclo uincitur. (Publílio Siro) 
c) In magno magni capiuntur flumine pisces. (medieval) 

d) Aquila non captat muscas. (provérbio) 


4. Complete o quadro seguinte: 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito 
passivo 


mittitur 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito 
passivo 


INFORMAÇÕES ADICIONAIS 
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Ficha 3 — Verbos depoentes e semi-depoentes. Participio 
Presente. 


1. Textos. 


I. Amor, ut lacríma, ab ocülo oritur, in pectus cadit. (Publilio Siro) 
IL. | Nemo nascitur artífex. (Provérbio) 
IN. Curae leues loquuntur, ingentes stupent. (Séneca) 
IV. Spem metus sequitur. (Séneca) 
V. Gloria uirtütem, tamquam umbra, sequitur. (Cícero) 


VI. Homo tantum in uità possidet quantum utítur. (CLE 182) 


Romüla hic cum Staphylo moratur. (CIL 4.2060) 


Mūnčra qui tibi dat lócupleti, Gaure, senique, 


SI sapis et sentis, hoc tibi ait: “Morére”. (Marcial, 8.27) 


Surda sit oranti tua ianua, laxa ferenti. 


Audiat exclüsi uerba receptus amans. (CIL 4.1893) 


Quisquis amat, calídis non debet fontibus üti, 


nam nemo flammas ustus amare potest. (CIL 4.1898) 


Quarta decíma post obítum patris die, nempe XIII kalendas Februarias, in festo 
Diui Sebastiani, hic Princeps, Ioannis III ex filio Ioanne nepos, oritur, et cum eo laetitia 
toti Lūsītāniae. Auus postmódum anno 1557 ex uīuīs tollītur, et triennis puellus 
Sebastianus a pópülis Rex salütatur. Fuit uir belliger, et ad arma paratus. 

In Africa morte nobilissima abripītur, quinta die Augusti anno 1578, aetatis suae 
anno XXIV, mense VI, die XV, et corpus in primaria Septae Ecclesia sepelitur. 


(Juan Caramuel Lobkowitz, Philippus Prudens..., 1639) 
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2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 
a. tuaianua (B4) 
b. receptus amans (B5) 
c. uerba (B5) 


2. Complete o quadro seguinte. 


d. exclusi (B5) 
e. laetitia (C2) 


f. morte nobilissima (C5) 


Presente do Indicativo 


Presente do Conjuntivo 


Pretérito Imperfeito do 


Pretérito Imperfeito do 


Futuro Imperfeito 


Indicativo Conjuntivo 
precatur 
oritur 
Pretérito perfeito do Pretérito perfeito do Pretérito Pretérito Futuro perfeito 
Indicativo Conjuntivo mais-que-perfeito do mais-que-perfeito do do 
Indicativo Conjuntivo 


INFORMAÇÕES ADICIONAIS 
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I O 0 A U N Hn 


Ficha 4 — Pronomes (demonstrativos, anaföricos, pessoais). 


1. Textos. 


A 
Thais habet nigros, niueos Laecania dentes. 


Quae est ratio? Emptos haec habet, illa suos. (Marcial, 5.43) 


Hospes eras nostri semper, Matho, Tīburtīni. 


Hoc emis. Imposui: rüs tibi uendo tuum. (Marcial, 4.79) 


Ancillariólum tua te uocat uxor, et ipsa 


lecticarióla est: estis, Alauda, pares. (Marcial, 12.58) 


Non amo te, Sabídi, nec possum dicére quare: 


hoc tantum possum dicére, non amo te. (Marcial, 1.32) 


Tunc mīlītēs praesidis, suscipientes Iesum in praetorio, congregauērunt ad eum 
ūniuersam cohortem, et exuentes eum, chlamydem coccineam circumdederunt el. Et 
plectentēs coronam de spinis, posuerunt super caput eius, et harundínem in dextéra eius. 
Et genu flexo ante eum, illudēbant et, dicentes: “Aus, rex Iudaeorum". Et expuentes in 
eum, acceperunt harundīnem, et percutiēbant caput eius. Et postquam illüserunt ei, 
exuerunt eum chlamyde, et induērunt eum uestīmentīs eius, et duxerunt eum ut 


crucifigérent. (Mat. 27:27-31) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 


a. niueos dentes (A1) e. tibi (A4) 

b. haec (A2) f. eum (B2) 
c. nostri Tiburtini (A3) g. eius (B5) 
d. hoc(A4) 
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2. Substitua os sintagmas sublinhados pela forma correspondente do pronome is, 
ea, id. 

Marcus Spendusam amat. (CIL IV 7086) 

Serena Isidorum fastidit. (CIL IV 3117) 

Aquila non captat muscas. 

Suspirium puellarum traex Celadus. (CIL IV 4397) 

Aelius Magnus Plotillae suae salutem. (CIL IV 1991) 

Ampliatus cum sodalibus hic. (CIL IV 3941) 


ne 20 S P 


3. Complete o quadro seguinte, mantendo a pessoa e nūmero de illudebant (B4): 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito 
passivo 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito 
passivo 
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0 N O U 


Ficha 5 — Pronome relativo e Oracåo subordinada relativa. 


1. Textos. 


I. Mulier quae multis nübit multis non placet. (Publílio Siro) 


II. Mala causa est quae requirit misericordiam. (Publílio Siro) 


III. |. Non turpis est cicatrix quam uirtüs parit. (Publílio Siro) 


IV. © Pericla timidus etiam quae non sunt uidet. (Publílio Siro) 
V. Dum uīxī, bibi libenter. Bibite uos, quí uīuītis. (CLE 243) 
VI. . Dixi scrīpsī. Amas Hīrēdem, quae tē non curat. (CIL 4.8258) 


B 

Vmmidiae Manes tümülus tegit iste, simulque 
Prīmigenii uernae, quos tulit ina dies 

Nam, capitölinae compressi examíne turbae, 


supremum fati competiere diem. (CIL 6.29436) 


Casta suo gladium cum tradéret Arria Paeto, 
quem dē uiscerībus strinxérat ipsa suis, 
'S1 qua fides, uulnus quod feci non dolet, inquit, 


'sed tü quod facies, hoc mihi, Paete, dolet.' (Marcial, 1.13) 


Omnes quas habuit, Fabiāne, Lycoris amicas 


extülit: uxori fiat amica meae. (Marcial, 4.24) 


Båsia quae rapui quaeris, formosa puella; 
accipe quae rapuī non ego solus, ama. 


Quisquis amat ualeat. (VII, Ins. Occ., 19) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 
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a. 


Vmmidiae (B1) 


b. casta Arria (B5) 


C. 


gladium (B5) 


2. Considere o pronome relativo quem (B6). 
2.]. Identifique o seu antecedente. 


2.2. Indique e justifique o seu género e nūmero. 


2.3. Indique e justifique o seu caso. 


3. Decline em todos os casos omnes amicas (9). 


4. Complete o quadro seguinte. 


d. suo Paeto (B5) 


e. uulnus (B7) 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito 
passivo 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


strinxerat 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito 
passivo 
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to OU O 


10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 


Ficha 6 — Graus dos adjectivos. 


1. Textos. 


I. Melior est canis utuens leone mortuo. (Eclesiastes) 
IL Fertilior seges est alienis semper in agris. (Ovidio) 
III. © Pinguius est lardum uīcīnī semper in olla. (medieval) 


IV.  Aliéna capella gerit distentius über. (Horácio) 


Omnes aut uetülas habes amicas 
aut turpis uetulisque foediores. 
Has ducis comītēs trahisque tecum 
per conuiuia, portícüs, theatra. 


Sic formosa, Fabulla, sic puella es. (Marcial, 8.79) 


C 

"Candidior folio niuei, Galatēa, ligustrī, 
floridior pratis, longa procerior alnē, 
splendidior uitro, teněro lascruior haedo, 
leuior assiduo detrītīs aequóre conchis, 
solibus hibernis, aestrua gratior umbra, 
nobilior palma, platáno conspectior alta, 
lücidior glacie, matüra dulcior üua, 
mollior et cycnī plūmīs et lacte coacto, 
et, si non fugias, riguo formēsior horto. 
Saeuior indomitis eádem Galatea iuuencis, 
dürior annosa guerců, fallacior undis, 
lentior et salīcis uirgīs et uītībus albis, 
his inmobilior scopülis, uiolentior amne, 
laudato pauone superbior, acrior igni, 
asperior tribülis, feta truculentior ursa, 


surdior aequoribus, calcato inmitior hydro, 
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22 
23 
24 


et, quod praecipue uellem tibi demére possem, 


non tantum ceruo claris låtråtibus acto, 


uerum etiam uentis uolucrique fugācior aura. 


(Ovídio, Metamorfoses 13.789-807) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 


a. 


b. 
c. 
d 


omnes amicas (B1) 
folio (C1) 

niuei ligustri (C1) 
tibi (C17) 


2. Complete o quadro seguinte. 


Grau normal Comparativo de superioridade 


Superlativo 


Acer, -cris, -cre 


Breuis, -e 


Facilis, -e 


Honestus, -a, -um 


Humilis, -e 


Leuis, -e 


Longus, -a, -um 


Nobilis, -e 


Pulcher, -chra, -chrum 


Vtilis, -e 
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Ficha 7 — Oracåo subordinada completiva substantiva 
infinitiva. 


1. Textos. 


A 
I. Mūs salit in stratum, dum scit abesse cattum. (medieval) 


II.  Insanus omnis furére credit cetéros. (Publílio Siro) 


B 
Dicis amore tui bellas ardere puellas, 


qui faciem sub aqua, Sexte, natantis habes. (Marcial, 2.87) 


Hesterno fētēre mero qui credit Acērram, 


fallitur: in lücem semper Acerra bibit. (Marcial, 1.28) 


Custodes das, Polla, uiro, non accipis ipsa. 


Hoc est üxorem dücére, Polla, uirum. (Marcial, 10.69) 


Auricülam Mario grauiter miraris olere. 


Tü facis hoc: garris, Nestor, in auricülam. (Marcial, 10.28) 


Mentitur qui tē uitiosum, Zoile, dicit. 


Non uitiosus homo es, Zoile, sed uitium. (Marcial, 11.92) 


Numquam sé cēnasse domi Philo iürat, et hoc est: 


non cenat, quotiens nemo uocauit eum. (Marcial, 5.47) 


Nil mihi das uīuus; dicis post fata daturum. 


S1 non es stultus, scis, Maro, quid cupiam. (Marcial, 11.67) 


Inuitas nullum nisi cum quo, Cotta, lauāris 


et dant conuruam balnea sola tibi. 
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17 
18 


19 
20 
21 
22 


23 
24 
25 
26 


27 
28 


29 
30 


31 
32 
33 
34 


Miråbar quåré numquam me, Cotta, uocasses: 


iam scio me nüdum displicuisse tibi. (Marcial, 1.23) 


Quod querülum spirat, quod acerbum Naeuia tussit, 
inque tuos mittit spūta subinde sinus, 
iam tē rem factam, Bithynice, credis habere? 


Errås: blanditur Naeuia, non moritur. (Marcial, 2.26) 


Dicit sé uetůlam, cum sit Caerellia pipa: 
püpam se dicit Gellia, cum sit anus. 
Ferre nec hanc possis, possis, Colline, nec illam: 


altéra ridicüla est, altéra pūtidūla. (Marcial, 4.20) 


Pinxisti Venérem, colis, Artemidore, Mineruam: 


et miraris opus displicuisse tuum? (Marcial, 5.40) 


Iürat capillos esse, quos emit, suos 


Fabulla: numquid illa, Paule, peiérat? (Marcial, 6.12) 


Nulli se dicit mulier mea nübére malle 
quam mihi, non si se Iuppiter ipse petat. 
Dicit: sed mulier cupido quod dicit amanti, 


in uento et rapída scribére oportet aqua. (Catulo, 70) 


2. Exercícios. 


a) Complete o quadro seguinte: 


Infinitivo presente Infinitivo perfeito Infinitivo perfeito 
passivo activo passivo 


Infinitivo futuro 
activo 


dico, -is, -ere, dixi, dictum 


exclamo, -as, -are, -aui, -atum 


habeo, -es, -ere, habui, habitum 


mitto, -is, -ere, misi, missum 


inuenio, -is, -ire, ueni, uentum 
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b) Transforme as frases seguintes, de acordo com o modelo dado: 


Teucrus amat. (CIL 4.8359) >>> Titus dixit Teucrum amare. 


Animus in oculis habitat. (provérbio) 

Antiochus Liuiae seruus [est]. (CIL 4.3123) 
Experientia docet. (Tåcito) 

Vita uigilia est. (Plínio) 

Antiochus hic mansit cum sua Cithera. (CIL 4.8792) 
Iatacus cum Nicephoro lusit. (CIL 4.4795) 

Lucius pinxit. (CIL 4.7535) 

Membra sumus corporis magni. (Séneca) 


Pignus amoris habes. (CIL 13.10024.147) 
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Ficha 8 — Oracóes subordinadas completivas 
integrantes/conjuncionais. 


1. Textos. 


I. | Rogat ut resistás, hospes, tê hic tacitus lapis. (CIL 1.1210) 
II. Rogo nē sepulcri umbras uiolare audeas. (CIL 6.30104) 
III.  Gātum Iulium Polybium aedilem oro uos faciatis. Panem bonum fert. (CIL 
4.429) 
IV. Zosimus Victoriae suae salütem. Rogo tê ut mihi succurras aetati meae. ST putās 
mē aes non habere, nolr amare me. (CIL 4.1684) 


V. A Agáto, Herenniī seruus, rogat Venérem ut pereat; rogo! (CIL 4.1839) 


B 
Quisque praeteriens titülum scribtum legéris, 
tactus pietate, hoc precor ut dicas: 


Ianuaria, sit tibi terra leuis. (CLE 133) 


Vt recitem tibi nostra rogas epigrammåta. Nolo. 


Non audire, Celer, sed recitare cupis. (Marcial, 1.63) 


Exīgis ut nostros donem tibi, Tucca, libellos. 


Non faciam: nam uis uendére, non legére. (Marcial, 7.77) 


Vt patiar moechum rogat üxor, Galle, sed ūnum. 


Huic ego non ocülos ēruo, Galle, duos? (Marcial, 3.92) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 


a. pietate (B2) e. nostros libellos (B6) 
b. hoc (B2) f. Galle (B8) 

c. lanuaria (B3) g. huic (B9) 

d. tibi (B4) 
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2. Complete o quadro seguinte conservando a pessoa e nūmero de rogat (B8). 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito 
passivo 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito 
passivo 


3. Passe para a voz passiva: Viator titulum leget. 
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M Ul A U N e 


Ficha 9 — Oracóes subordinadas circunstanciais várias. 


1. Texto. 


Cum ad poetam Ennium uenisset, eique ab ostio quaerenti Ennium ancilla 


dixisset domi non esse, Nasica sensit illam domīnī iussů dixisse, et illum intus esse. 


Paucis post diebus, cum ad Nāsīcam uenisset Ennius et eum ad iånuam quaeréret, 


exclamat Nåsica se domi non esse; tum Ennius "Quid? Ego non cognosco uocem" inquit 


"tuam?" Hic Nasica "Homo es impůdens: ego cum té quaerérem, ancillae tuae credidi te 


domi non esse: tü mihi non credis ipsi?" (Cícero, De oratore 2.68) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 
[ad] poetam Ennium (1) 


a. 
b. 


2. Decline em todos os casos homo impudens (5). 


ei quaerenti (1) 


c. Ennium (1) 


d. illam (2) 


3. Complete o quadro seguinte, com as formas do verbo a que pertence 


"quaereret", conservando a pessoa e número em que se encontra. 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito 
passivo 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito 
passivo 


4. Classifique as oragóes de que sáo predicado as 


a. 
b. 


uenisset (1) 
dixisse (2) 
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seguintes formas verbais: 
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Ficha 10 — Oracóes subordinadas circunstanciais várias. 


1. Texto. 


Publius Claudius, bello püníco primo, cum proelium nauale committére uellet, 
auspiciaque more maiorum petiisset, et pullarius non exire caueā pullos nuntiasset, abicī 
eos in mare iussit, dicens: “Quia esse nolunt, bibant." Et Lücius Iünius, Publii Claudii 
collega, neglectis auspiciis, classem tempestate amisit damnationisque ignominiam 


uoluntaria morte praeuenit. (Valério Máximo, Facta et dicta memorabilia 1.4.3) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 


a. proelium nauale (1) f. eos(3) 

b. auspicia (2) g. [in] mare (3) 

c. pullarius (2) h. damnationis (4) 

d. pullos (2) i. uoluntaria morte (4-5) 
e. cauea (2) 


2. Decline em todos os casos proelium nauale (1). 
3. Identifique as seguintes formas verbais: 
a. iussit (3) 


b. bibant (3) 


4. Complete o quadro seguinte. 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito 
passivo 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


amisit 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito 
passivo 


5. Classifique as orações de que são predicado as seguintes formas verbais: 


a. 


uellet (1) 
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b. exire (2) 


C. 


nolunt (3) 
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Ficha 11 — Orações subordinadas circunstanciais várias. 


1. Texto. 


Arctoá dê gente comam tibi, Lesbia, míst, 


ut scires quanto sit tua flaua magis. (Marcial, 5.68) 


Hostem cum fugéret, sê Fannius ipse peremit. 


Hic, rogo, non furor est, nē moriare, mori? (Marcial, 2.80) 


Cur non mitto meos tibi, Pontiliane, libellos? 


ne mihi tü mittas, Pontiliane, tuos. (Marcial, 7.3) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 


a) [de] Arctoa gente (1) 


b) tibi (1) 
c) flaua (2) 
d) se (3) 


2. Complete o quadro seguinte, com as formas adequadas de misi (1). 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito passivo 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito mais-que-perfeito do 
do Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito mais-que-perfeito do 
do Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito passivo 
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Ficha 12 — Oracóes subordinadas circunstanciais várias. 


1. Textos. 


Post eam pugnam, multae Italiae ciuitates, quae Romanis páruérant, se ad 


Hannibálem transtulerunt. Hannibal Romanis obtůlit ut captiuos redimérent, 
responsumque est à senatú eos crues non esse necessarios, qui, cum armati essent, capī 
potuissent. Ille omnes, postea, uarüs suppliciīs interfecit et tres modios anulorum 
aureorum Carthagínem misit, quos ex manibus equitum Romanorum, senatorum et 
militum dētraxčrat. Interea in Hispania, ubi frater Hannibális, Hasdrübal, remansérat 
cum magno exercītū, ut eam totam Afris subigéret, a duobus Scipionibus, Romanis 


ducibus, uincitur. (Eutrópio) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 
a. eos ciues (3) d. 
b. necessarios (3) e. 
c. uariis suppliciis (4) 


[cum] magno exercitu (7) 
[a] duobus Scipionibus (7) 


2. Complete o quadro seguinte. 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito 
passivo 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


detraxerat 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito 
passivo 
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Ficha 13 — Orações subordinadas circunstanciais várias. 
1. Texto. 


A 
Huic [= Vespasiāno] Titus filius successit (...), uir omnium uirtütum genére mirabilis, 


adeo ut amor et deliciae hümani genéris diceretur, fåcundissimus, bellicösissimus, 
moderātissīmus. Causas latině egit, poemáta et tragoedias graece composuit. In 
oppugnatione Hierosolymorum, sub patre milítans, duodécim propugnatores duodécim 
sagittarum confixit ictibus. Romae, tantae cīuīlitātis in imperio fuit, ut nullum omnino 
püniret, conuictos aduersum së coniürationis dimisérit uel in eadem familiaritate, quà 
antea, habuérit. Facilitatis et liberalitatis tantae fuit ut, cum nulli quicquam negaret et ab 
amicis reprehenderētur, respondérit nullum tristem debere ab imperatore discedére. 
Praetereà, cum quadam die in cenā recordatus fuisset nihil se illo diē cuiquam 
praestitisse, dixérit: “Amici, hodie diem perdidi!" Hic Romae amphitheatrum aedificauit 


et quinque milia ferarum in dedicatione eius occidit. (Eutrópio VIL21) 


B 

Hüc est mens deducta tua mea, Lesbia, culpa 
atque ita se officio perdidit ipsa suo, 

ut iam nec bene uelle queat tibi, si optima fias, 


nec desistére amare, omnia sī facias. (Catulo, 75) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 


a. huic (1) e. [ab] imperatore (9) 
b. nullum (6) f. quadam die (9) 

c. [ab] amicis (8) g. amici (10) 

d. nullum (8) h. eius (11) 


2. Enuncie o grau comparativo de superioridade dos seguintes adjectivos: 
a. mirabilis (2) 
b. facundissimus (2) 


3. Identifique as seguintes formais verbais: 
a. diceretur (2) c. dimiserit (6) 


b. egit (3) d. praestitisse (10) 
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4. Complete o quadro seguinte. 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito 
passivo 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


confixit 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito 
passivo 


5. Indique e justifique o modo das seguintes formas verbais: 
a. diceretur (A2) d. habuerit (A7) 
b. puniret (A6) e. reprehenderetur (A8) 
c. dimiserit (A6) f. praestitisse (A10) 


6. Passe para a voz passiva: Titus causas latine egit. 
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Ficha 14 — Orações subordinadas circunstanciais várias. 


1. Texto. 


A 

“Tamen”, inquit Trimalchio, “quid habuistis in cena?" "Dicam", inquit, “sī 
potuéro; nam tam bonae memoriae sum, ut frequenter nomen meum obliuiscar. 
Habuímus tamen in primo porcum botülo coronatum et circå sanguncülum et gizeria 
optíme facta, et certe bētam et pànem autopyrum dē suo sibi, quem ego malo quam 
candidum; nam et uires facit, et cum mea re causa facio, non ploro. Sequens fercülum 
fuit scriblita frigida, et supra mel caldum infüsum excellente Hispanum. Itåque dē 
scriblità quidem non minimum edi, de melle me usque tetīgī. Circa, cicer et lupinum, 
caluae arbitratü et mala singüla. Ego tamen duo sustüli et ecce in mappå alligata habeo; 
nam si alíquid münéris meo uernülae non tuléro, habebo conuīcium. Bene mē admónet 
domina mea... In prospectü habuimus ursinae frustum. De quo cum imprüdens Scintilla 
gustasset, paene intestina sua uomuit; ego contra plis libram comedi: nam ipsum aprum 
sapiebat. Et sī, inquam, ursus homuncionem comest, quanto magis homuncio debet 
ursum comesse? In summo habuimus caseum mollem et sapam et cocleas singūlās et 
cordae frusta et hēpatia in catillis et oua pilleata et rapam et senāpe et catillum 
concacåtum — påx Palamedes! — Etiam in alueo circumlata sunt oxycomina, unde 
quidam etiam impröbi ternos pugnos sustulerunt. Nam pernae missionem dedimus." 


(Petrónio, Satiricon 66) 


B 
Amoris ignes sī sentires, mülio, magis properares ut uidéres Venérem. Diligö 


iuuénem uenustum. Rogo: punge, eamus! Bibisti? Eamus, prende lora et excüte! 


Pompeios defer, ubi dulcis est amor meus [...]. (CIL 4.5092) 


Nübére Paula cupit nobis, ego dücére Paulam 
nolo: ánus est. Vellem, sī magis esset ánus. (Marcial, 10.8) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 
a. [in] cena (Al) d. ursinae (A10) 
b. botulo (A2) e. intestina sua (A11) 
c. meo uernulae (A9) 
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2. Identifique as seguintes formas verbais: 
a. obliuiscar (A2) 
b. tulero (A9) 
c. gustasset (A10) 


3. Classifique as orações de que são predicado as formas verbais do exercício 
anterior. 


4. Complete o quadro seguinte. 


Presente do Indicativo 
passivo 


Presente do Conjuntivo 
passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito Imperfeito do 
Conjuntivo passivo 


Futuro Imperfeito 
passivo 


Pretérito perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo act. 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo act. 


Futuro perfeito act. 


dedimus 


Pretérito perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito perfeito do 
Conjuntivo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do 
Indicativo passivo 


Pretérito 
mais-que-perfeito do do 
Conjuntivo passivo 


Futuro perfeito 
passivo 
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Ficha 15 — Ablativo absoluto. Orações subordinadas 
completivas interrogativas indirectas. 


1. Textos. 
A 
Sole calente sities hac. (CIL 4.89) 


B 

Dic mihi, quis furor est? Turbā spectante uocātā, 
solus boletos, Caeciliane, uoras. 

Quid dignum tanto tibi uentre gulaque precabor? 


Bēlētum qualem Claudius edit édas. (Marcial, 1.20) 


Quid mihi reddat ager quaeris, Line, nomentanus? 


Hoc mihi reddit ager: te, Line, non uideo. (Marcial, 2.38) 


Aestiuo seruês ubi piscem tempóre, quaeris? 


In thermis serua, Caeciliane, tuis. (Marcial, 2.78) 


Digna tuo cur sis indignaque nomine, dicam. 


Frigida es et nigra es: non es et es Chióne. (Marcial, 3.34) 


Nil nimium studeo, Caesar, tibi uelle placere, 


nec scire utrum sis albus an ater homo. (Catulo, 93) 


Odi et amo. Quare id faciam, fortasse requiris. 


Nescio, sed fiéri sentio et excrucior. (Catulo, 85) 


Lesbia mī, praesente uiro, måla plūrīma dicit: 
haec 1111 fatuo maxima laetitia est. 

Mile, nihil sentis? Sī nostri oblita taceret, 
sana esset: nunc quod gannit et obloquitur, 


non solum memínit, sed, quae multo acrior est res, 
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20 irata est. Hoc est, ūrītur et loquitur. (Catulo, 83) 


2. Exercícios. 


1. Indique e justifique os casos de: 


a. mihi (B1) d. te (B6) 
b. ager nomentanus (B5) e. nigra (B10) 
c. hoc (B6) f. communia balnea (B13) 


2. Identifique as seguintes formas verbais: 
a. dic (Bl) c. edas (B4) 
b. precabor (B3) d. dicam (B9) 


3. Indique e justifique o modo das seguintes formas verbais: 
a. reddat (B5) 
b. serues (B7) 
c. sis (B9) 
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